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Ka wh ' . rere atu te h

al atu a Tania i a tona ... • ••w arearna 0 Tania. AueJ

Ka tau atu t .. ~J
e wharearna kei run . .

Ka rnau i a r. ' ga atu i tetahi
anla te ti kouka rne i wha ' .

Ka rnakere iho te kawIrlwiri ana i te
ka tau ki run .

Ka pai tenaJ ga I tana rnahunga.

shortly negotiate with the Problem Gambling Purchasing
Agency in an attempt to ensure funding is available to
address some of these issues within Ngai Tahu. Clearly
the funding will not be adequate to meet all our
communities' needs. however, it will be a start to develop
a skilled workforce and ensure that Maori for Maori
prevention and treatment service delivery options are
available.~

Tena koe

Nga Reta

Finan n. OPf.'1o unity to customize your computer desktops and presentEltioos. e tliv
toolt no f

any; at us are involved in the odd presentation whether It is for school ',pFk, iwi or other organisations
me of us even have personal web pages. Some of us even send electronic greet!n cards to each

. But it is always hard trying to find quality Maori graphics/e cards th t we are allowed to freely use. Ft:or'
a wh listen to music on their computers there is almost nothing available to give your software a "lVtao(i

look.
http://www.inson.Maoriart.netis the most comprehensive Maori art site available to date. The site gl s

you access to all of the above plus email stationery.Maorifonts.skins for Media Player, screen savers anti
icons.

There iaa button called "main menu" on the front of the page but at the time of writing this did not include
an of t/1 menus. Everything apart from Maori Graphics appears at the bottom of the front page. Maori Graphios
can be accessed by the green bar on the left hand side of the screen and goes directly to a variety of~a
pictures.

EmaH stationary is used to decorate the background of your Outlook email to make it look like deco ta:£f
pap r. SkillS from this site are used to customize the appearance of Windows Media Player Which is fre
software used to play music and watch movies.

h~ sites developers appear to be very passionate about Maori art and aim to deliver high qualfty fllee
proQUels frOm their site. It is a major step forward utilizing Maori art on our computer des1<tops.

Like many Internet sites today, this site requires a modern browser with "Flash IU~ in.... I r~c m
king the~xtra Ime to download the plug in if the site asks you to

To save a picture you have to right click with your mouse and select "save As". \rarg~ V4ews
by clicking an marfY of the images.

is lsa m t see web site - have fun exploringl

I must let you people know just how much I enjoy te Karaka and its contents. I congratulate
all involved not only in the publication but also in what is happening to assist the young
people coming along - the assistance toward education and the help given toward making
one proud to be of Maori descent and hold their head up. I have lived for 21 years in
Australia, but home to me is still Bluff and Rakiura where I was fortunate enough to grow
up.
You people should be very proud of the good work that has been accomplished since the
signing on September 4, 1997. My best wishes to you all and keep up that good work.

R G Smith

When Money becomes the drug, cont. from pg 11
He Oranga Pounamu. a Maori community

development organisation, has been working at a
regional level to ensure that Maori have appropriate
access to prevention and treatment services for
gambling. He Oranga Pounamu recently commissioned
a report on a framework for the development of gambling
services for Maori living in the Ngai Tahu rohe and will

Glossary of terms (Poroporoaki Aunty Kera Browne)
I takata mana II wahine mana Paid when storms accompanied the death of a chief. chiefly woman; meaning nature was voicing his
prestige.
One The Kai Tahu name of the month of October.
Ka tamariki aHine-aroaro-tepari The children of Hinearoaro-te-pari; a proverbial allusion to echoes
Te whatu kura a Takaroa A saying that was used as a figurative allusion for a woman or girl of high rank
Ka aitaka ate Puhi Rere The descendants of the Puhi Rere; a reference for the descendents of Rapuwai
He wahine nui puku A woman of high rank
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